CONVENIO ENTRE LA DIPUTACION GENERAL DE ARAGON Y LK:,,;%/}
COMUNIDAD DE RELIGIOSAS DE LAS HERMANAS DE BELEN PARA LA
DETERMINACION DEL USO CULTURAL Y PUBLICO DEL CONJUNTO
MONASTICO DEL REAL MONASTERIO DE SANTA MARIA DE SIJENA

En Villanueva de Sijena (Huesca), a 20 de septiembre de 2000.
REUNIDOS

De una parte, la Diputacion General de Aragon, representada por el Excmo.
Sr. D. Javier Callizo Soneiro, Consejero de Cultura y Turismo, en virtud de la
autorizacion del Gobierno de Aragon en sesion celebrada el 25 de julio de 2000.

De otra parte, la Comunidad de religiosas de las Hermanas de Belén,
titulares de un derecho de uso, representada por la Hermana Trinidad (Helena
Nieto), de la Comunidad religiosa que habita actualmente el Real Monasterio de

§anta Maria de Sijena.
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Primero.- El Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, sito en Villanueva de
Sijena (Huesca) fue declarado Bien de Interés Cultural mediante Real Decreto de
28 de marzo de 1923 (Boletin Oficial de Aragon de 5 de abril de 1923), siendo
parte integrante del patrimonio cultural aragonés.

Segundo.- La Comunidad de religiosas de las Hermanas de Belén habita en la
rCagtualidad en el Real Monasterio de Santa Maria de Sijena (Huesca) -propiedad
‘""de las Monjas Comendadoras de la Orden de Jerusalén-, en virtud de
. autorizacion de fecha 18/2/2000 segin consta en Convenio de 18/2/2000,
habiendo manifestado su conformidad en la restauracion y acondicionamiento
del conjunto monastico de Sijena, asi como en su uso cultural y publico.
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Tercero.- El Gobierno de Aragdn, en cumplimiento de lo establecido en la
legislacion vigente en materia de patrimonio cultural, desea colaborar en la
conservacion, promocion y difusién cultural del Real Monasterio de Santa Maria
de Sijena, haciendo compatible dicha labor con el respeto a la observancia de la
regla de vida de la Comunidad de religiosas de las Hermanas de Belén.

Por todo ello, ambas Instituciones, de mutuo acuerdo, deciden libremente
firmar el presente Convenio con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del convenio.

Es objeto del presente convenio la determinacién del uso cultural y puablico

/del conjunto monastico del Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, sito en
{ Villanueva de Sijena (Huesca), en el marco de lo dispuesto en el articulo XV del
‘ Acuerdo entre el Estado Espafiol y la Santa Sede sobre Ensefianza y Asuntos
- Culturales, de 3 de enero de 1979, en el Convenio entre la Diputaciéon General de
¢ Aragébn y las Dib6cesis con territorio en Aragdén sobre patrimonio histérico,

artistico y documental de la Iglesia Catélica en Aragén, de 28 de noviembre de
1990, y en la Ley 3/1999, de 10 de marzo, de Patrimonio Cultural Aragonés.

Segunda.- Disponibilidad del conjunto monastico.

La Comunidad de religiosas de las Hermanas de Belén, que habita el Real
Monasterio de Santa Maria de Sijena, autoriza la disponibilidad del citado
conjunto monastico, sobre el que la Diputacion General de Aragén y la
Fundacion Caja Madrid van a actuar, mediante convenio, en su restauracion,
habilitacion de espacios y reorganizacién funcional.

Como Anexo 1 se incorpora al presente convenio, formando parte
constitutiva del mismo, el plano de planta general del Real Monasterio de Santa

w();/lfria de Sijena, con la distribucién y zonificacion de usos futuros del conjunto
[AN
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nastico, redactado por los arquitectos D. Luis Franco Lahoz y D. Mariano
Peman Gavin.



Tercera.- Espacio para uso cultural y publico.

El espacio dedicado a uso cultural y ptblico en el Real Monasterio de Santa
Maria de Sijena viene reflejado en dicho Anexo 1, en una planta del conjunto
monastico, indicandose a estos efectos la zona de transito del publico visitante.

Cuarta.- Régimen de visita piblica.

a) A los efectos del presente convenio, se entiende por uso cultural y publico del
Real Monasterio de Santa Maria de Sijena tunicamente la visita guiada, en grupos
reducidos, a la zona establecida seglin se indica en la clausula segunda.

b) De acuerdo con la regla de vida de la familia monastica de Belén, de la
Asuncion de la Virgen y de San Bruno, no podran tener lugar en el Real
Monasterio de Santa Maria de Sijena conferencias, reuniones ni conciertos.

c) Tampoco estara permitida, en los términos establecidos en el Cédigo de
Derecho Canénico, la celebracién en el Real Monasterio de Santa Maria de Sijena
/de bautizos, bodas, primeras comuniones, funerales, o celebraciones similares.
/
d) El horario de visita cultural no podra coincidir con el horario litargico ni con el
i de aquellos actos religiosos propios de la regla de vida de la familia monastica de
" Belén.
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> En todo caso, los horarios de visita cultural se programaran con la debida
-~ ;. antelacién, de comun acuerdo entre los firmantes del presente convenio, de
i\; - forma que se facilite la mayor difusién y conocimiento de los citados horarios por
' | los posibles visitantes.

Asi, antes del dia 15 de noviembre de cada afo, la Diputacion General de
Aragon propondra a la Comunidad de religiosas de las Hermanas de Belén un
calendario y horario de visitas publicas para el siguiente periodo anual, que
gequeriré la conformidad de éstas.
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Qumta Obligaciones de la Diputacion General de Aragon.

La Diputacion General de Aragén asume, con la firma del presente convenio,

. la obligacion de colaborar con la Comunidad religiosa de las Hermanas de Belén

‘en los gastos derivados del uso cultural y publico del conjunto monastico del

Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, en la forma que se establezca por la
. Comisién de seguimiento regulada en la clausula octava del convenio.
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Sexta.- Obligaciones de la Comunidad de religiosas de las Hermanas de
Belén.

La Comunidad religiosa de las Hermanas de Belén asume la organizacién de
la acogida de visitantes, las visitas guiadas y la contratacién de los guias,
teniendo en cuanto lo dispuesto en la Ley 3/1999, de 10 de marzo, de Patrimonio
Cultural Aragonés, y respetandose, en todo caso, la vida y horarios litargicos de
la citada Comunidad.

La organizacién de las visitas debera ser aprobada por la Comisién de
seguimiento del convenio, la cual fijara las cuantias de los precios de las
entradas para las visitas al conjunto monastico, con el fin de sufragar los gastos
derivados del uso cultural y publico del Real Monasterio de Santa Maria de
Sijena.

Séptima.- Difusién cultural.

carteles y cualesquiera otros objetos que permitan un mayor conocimiento y

] La Diputacion General de Aragén podra editar las publicaciones, folletos,
difusiéon de la riqueza histérica, artistica, arquitecténica y religiosa del Real

/ Monasterio de Santa Maria de Sijena, tanto para su venta y exposicién para los
| visitantes, como para cualquier otra difusién cultural del conjunto monastico,
| previa autorizacién expresa de las Hermanas de Belén.

. Octava.- Comisién de seguimiento del Convenio.

Se crea una Comision de Seguimiento del convenio, integrada de forma

. paritaria por representantes de la Diputacién General de Aragén y de la
. Comunidad de religiosas de las Hermanas de Belén, con el fin de regular y fijar

de comun acuerdo todos los aspectos relativos a las visitas guiadas, sistema de
guias, horarios, entradas, iluminacién, limpieza, costes derivados del
mantenimiento del sistema de visitas, asi como los que pudieran derivarse de

_ fdicha actividad cultural.

Esta Comision se reunirda de forma ordinaria una vez al trimestre, o de
forma extraordinaria cuando una de las partes lo requiera.

Novena.- Vigencia del convenio.
La vigencia del presente Convenio finalizara el 31 de diciembre del afio

2010, prorrogandose automaticamente por afos en caso de no existir denuncia
expresa del mismo en el plazo de dos meses antes de su vencimiento.



Décima.- Resolucién del convenio.

El incumplimiento de las clausulas del presente Convenio por cualquiera de
las partes firmantes del mismo podra dar lugar a la denuncia del mismo,
estableciéndose un plazo de preaviso de dos meses.

Undécima.- Naturaleza del convenio.
El presente Convenio tiene naturaleza administrativa. La resolucion de los

problemas de interpretacion y cumplimiento que puedan surgir en su ejecucion
correspondera a la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Y en prueba de conformidad, se firma el presente Convenio, por triplicado
ejemplar, en el lugar y fecha al comienzo indicados.

EL CONSEJERO DE LA SUPERIORA DE LAS
CULTQRA Y TURISMO HERMANAS DE BELEN
P G2

/
Javier Callizo Soneiro Hermana Trinidad

(Helena Nieto)
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JOSE ANGEL BIEL RIVERA, SECRETARIO DEL GOBIERNO DE
ARAGON

CERTTITFTICO: Que la Diputacidn General en su reunidn
celebrada el dia 26 de julio de 2000, se adopta entre
otros un acuerdo que copiado literalmente dice 1lo
siguiente:

“Se acuerda: Primero.- Aprobar el texto del Convenio que
se adjunta a suscribir con la Comunidad de Religiosas de
las Hermanas de Belén para la determinacién del uso
cultural y piblico del Real Monasterio de Santa Maria de
Sijena: disponibilidad del conjunto monastico; espacio
dedicado a wuso cultural y piblico; régimen de visita
piblica; obligaciones de la Diputacién General de Aragdn y
de la Comunidad de Religiosas. .y difusién cultural.
Segundo.- Autorizar la celebracién de dicho convenio y
facultar al Consejero de Cultura y Turismo para su firma en
nombre y representacidén del Gobierno de Aragdn”.

Y para que asi conste y su remisidn a EXCMO. SR.
CONSEJERO DE CULTURA Y TURISMO , expido 1la presente
certificacidébn, en Zaragoza Yy en la sede de la Diputacidn

General de Aragdn, a veintisiete de julio de dos mil.

EL SECRETARIO DEL GOBIERNO,
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